ASTRA, un marchio che fa storia e che in tutto il mondo * sinonimo di forza, resistenza e versatilit™ per tutti coloro che
operano nel settore del trasporto nelle cave, nelle miniere e nei lavori pie difficili ed impegnativi. | veicoli ASTRA
rappresentano la sintesi di una ricerca permanente di innovazione tecnica che consente di affrontare gli impieghi pie
gravosi nelle diverse condizioni climatiche mondiali. Il sistema aziendale, i processi produttivi e IQattenzione allOimpatto
ambientale sono certificati secondo le rigorose norme 1ISO 9001/2000 e ISO 14001/96: « questa la miglior garanzia di
qualit™ per la gamma completa di Autotelai, Dumper Rigidi, Dumpers Articolati che lavorando con sicurezza e alta
produttivit™ ¢ supportata, sempre ed ovunque, da una professionale ed efficiente rete di assistenza.

ASTRA, a history making marque which is synonymous the world over with strength, durability and versatility for everyone
operating in the field of transport in quarrying, mining and the most difficult and demanding of activities. ASTRA vehicles
represent the distillation of continuous research into technical innovations which will meet the challenges of the heaviest
use in the most diverse climatic conditions worldwide. The company system, the production processes and the attention
paid to the effect on the environment have been certified in accordance with the demanding ISO 9001/2000 and ISO
14001-96 standards; this is the best quality guarantee of a comprehensive range of Rolling Chassis, Rigid Dumpers and
Articulated Dumptruckss which are both safe and highly productive, and are supported at all times and everywhere, by
a professional and efficient servicing network.

ASTRA VEICOLI INDUSTRIALI S.P.A.

areaitalia.com

Features and equipment subject to change without prior notice

caratteristiche ed equipaggiamenti soggetti a modifiche senza preavviso.
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ADT

Soluzioni innovative e mobilit™ senza confini _
per i Dumpers Articolati ADT.

Forza, potenza, resistenza e mobilit”, le caratteristiche distintive dei mezzi ASTRA trovano nella gamma
ADT la massima espressione. | Dumpers Articolati sono pensati per il vostro lavoro e si distinguono per
la insuperabile aderenza e motricit™ sui terreni pie difficili e per la agilit” operativa anche nei luoghi pie
impervi, sempre con grande maneggevolezza, stabilit”™ e comfort.



Innovative solutions and unrestricted mobilitE/)
for the ADT Articulated Dumptrucks.

Strength, power, endurance and mobility, the distinctive features of ASTRA vehicles reach their fullest
expression in the ADT range. These Articulated Dumptrucks have been created to do your work and
are distinguished by their unbeatable traction and driveability over the most difficult ground and by their
ease of operation in even the most inaccessible places, all with the greatest ease of handling, stability

and comfort.



Elevate Performance Produttive: comunque e dOVUﬂC]UG.
Sicuri e robusti perche progettati con alti coefficienti di calcolo, i dumpers ADT
assicurano sempre la massima produttivit™ grazie alle caratteristiche ed alle soluzioni
esclusive, molte coperte da brevetto ASTRA. In particolare la tara contenuta, consente
di offrire massima portata ed elevati volumi di carico.

Minimi costi di esercizio.
La proverbiale solidit™ del veicolo, i lunghi intervalli di manutenzione, i consumi ridotti
e la semplicit” degli interventi di manutenzione, si traducono in bassi costi di esercizio.



High Productive Performance: anytime and anywhere.

Safe and tough as a result of design using high coefficients of calculation, ADT dumpers
are guaranteed to deliver maximum productivity. The features and the technical
solutions employed are exclusive to ASTRA and strongly protected by patents. In
particular the limited tare allows for the maximum carrying capacity and high load

volumes.

Minimum operating costs.
The vehicleOs legendary toughness, the long maintenance intervals, reduced wear and

tear and the ease of maintenance, translate into low costs of operation.



Sicurezza ed ergonomia
al centro del Oprogetto cabinaO.

La cabina, progettata secondo le specifiche ROPS b FOPS, « disegnata
attorno aIIOoperatore il motore inclinato, le linee arrotondate le
ampie superfici vetrate con IOassenza di angoll morti di visuale,
IOinsonorizzazione, sono in funzione della massima sicurezza

e del comfort operativo. Il design, assolutamente originale

e di grande impatto * quindi orientato alla pie alta

produlttivit”.

Safety and ergonomics
at the heart of Oproject cabO.

The cab, designed to the ROPS B FOPS specifications, has been planned around the operator: the
inclined motor, the rounded lines, the generous glass areas free of blind-spots, the soundproofing, all
contribute to the highest levels of safety and operator comfort. The eye-catching and totally original
design is geared to achieving the greatest productivity.






Alte prestazioni, bassi consumi.

Le motorizzazioni turbo after cooler assicurano grande potenza disponibile gi~ ai minimi regimi,
rispettando i parametri pie severi in tema di emissioni inquinanti.

Motricit™ senza confronti.

La trasmissione automatica, 6 marce avanti e 3 retromarce con convertitore idraulico
di coppia e ripartitore integrato, bloccabile dal posto di guida, unitamente

ai 3 ponti motore con differenziale autobloccante, garantiscono

in ogni condizione la potenza ottimale alle ruote e grande facilita

di guida.

High performance, fuel consumption.

The after cooler turbo engines ensure high amounts of useable power at low revs, conforming to the
most stringent emissions regulations.

Unrivalled driveability.

The 6 forward and 3 reverse ratios automatic transmission with hydraulic torque converter and integrated
distributor which can be isolated from the driving position, together with the 3 prop shafts and self-
locking differential guarantee maximum power at the wheels and ease of driving in all conditions.



Il Telaio

Realizzato in acciaio ad alta resistenza « composto da longheroni estrusi a sezione rettangolare. La
grande distanza tra i longheroni ¢ la miglior garanzia di elevata resistenza alle torsioni, di stabilit” del
veicolo e di un buon posizionamento e ribaltamento del cassone; infatti i pistoni, collocati internamente
ai longheroni, sono corti e perfettamente protetti.

The Chassis

Built in high-tensile steel, it consists of extruded box section longitudinal
members. The increased width between the longitudinal members
is the ideal way to ensure torsional stiffness, vehicle stability and
good positioning and tipping of the body: in fact the cylinders
located within the members, are short and totally protected.

Giunto di
articolazione
con cuscinetto

a doppia corona
di sfere e quattro
snodi sferici per
assorbire le elevate
sollecitazioni radiali.

Articulation joint with double crown
ball bearing and four ball joints to

absorb the high radial stress.



disegno CAD, progettazione interna. CAD drawing, company design.

Soluzioni esclusive per la Sospensione Anteriore.

La sospensione di tipo semi-indipendente consente ampie escursioni sui terreni pie sconnessi: due
pistoni oleopneumatici dalla doppia funzione Omolla-ammortizzatoreO, posizionati davanti allOassale €
quindi a corsa lunga, assicurano un ottimale assorbimento delle sollecitazioni verticali ed il massimo
comfort per IOoperatore.

Exclusive solutions for the Front Suspension.

The semi-independent suspension allows easy passage over rough terrain: two dual acting Ospring-
shock absorberO hydraulic cylinders, positioned in front of the axle and therefore having a long action,
ensure optimal absorption of the vertical stresses and maximum operator comfort.

Le spalle del carrello
posteriore alloggiano i perni
dei bilancieri perfettamente
allineati al di sotto dei longheroni
per garantire ridotte sollecitazioni
torsionali: una geometria, originale
ASTRA, che favorisce 'aderenza al
terreno in ogni situazione.

The rear supports of the body
accommodate the tipping pivots
which are perfectly aligned under
the longitudinal members to
guarantee reduced torsional stresses:
an original ASTRA geometry which helps maintain contact with the ground in
all situations.

Impianto automatico di lubrificazione
centralizzato (STD per ADT 35- ADT 40).
Automatic centralised lubrication system
(STD on ADT 35- ADT 40).



Faclilit” di manutenzione, assistenza e ricambi.

Dalle paludi fangose della Florida alle condizioni massacranti delle infuocate miniere dOoro africane,
sempre ed ovunque potete contare sulla affidabilit” della rete di assistenza Astra e sulla reperibilit” dei
ricambi. Con la gamma ADT, poi, la manutenzione « ancora pie semplice, grazie alla apertura ad Oali
di gabbianoO dei parafanghi, alla apertura idraulica del cofano e, per IOADT 35-40, al ribaltamento laterale

della cabina.

Ease of maintenance, assistance and spare parts.

From the muddy swamps of Florida to the gruelling conditions in the scorching gold mines of Africa,
wherever you are you can always count on the reliability of the Astra servicing network and on_the
availability of spare parts. Then, with the ADT range, maintenance is even simpler, thanks to the Ogull-
wingO opening mud-guards, the hydraulic bonnet lift and, for the ADT 35-40, the side tilting cab.



Gamma ADT:

soluzioni performanti
per ogni esigenza operativa.

ADT range:
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ADT30

I modelli ADT 25 e ADT 30, i “piccoli” della gamma di Dumpers Articolati
ASTRA beneficiano di tutte le soluzioni esclusive e performanti dei fratelli
“maggiori” differenziandosi da questi per alcune caratteristiche:

Motorizzazione: Motore Cummins a 6 cilindri in linea inclinato
in avanti di 5,5 gradi.
Design e interno cabina: Design aggressivo e funzionale
finalizzato alla massima visibilita e comfort dell’operatore.
Completa strumentazione di serie, per agevolare la guida
e il controllo del mezzo in ogni condizione operativa.
Freni: Freni a disco a secco di grande affidabilita e rapida
manutenzione. Il modello ADT 30 dispone di freno di
rallentamento JACOBS integrato nel motore con potenza
frenante max 236 kW per il massimo della sicurezza nella
marcia in discesa ed il risparmio dei freni di servizio.
Per entrambi i modelli € disponibile un rallentatore idrodinamico
integrato nella trasmissione.

The ADT 25 and ADT 30 models, the “babies” of the ASTRA Articulated Dumptruck range enjoy the benefits of all
the exclusive working solutions of their “big brothers” being differentiated from them by certain features:

Engine: Six cylinder in line Cummins engine, tilted forward 5.5 degrees.

Design and cab interior: Aggressive and functional design for maximum visibility and operator
comfort. Comprehensive instrumentation to facilitate driving and control of the vehicle under all
operating conditions.

Brakes: High reliability and easily

maintained dry disc brakes.

The ADT 30 model uses

the JACOBS brake

integrated into the

engine with a

maximum braking
power of 236 kW for
maximum safety in
descent and to extend
the service brake-life.
A hydrodynamic
braking system
integrated into the
transmission is available

for both models.






